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Dum Author enim in hoc amæne pariter, Et 
Saluberrimo, receſſu apud Aquarum compotatores 
Otiatus erat, qui procul negotiis vacantes ſemer 
In Muſarum palzftra exercitabant; hæc fortnitg. 

Feriantis cerebri proles ut 4 puteo Democriti, 
Fontis latice emergebat; que proindèe ita Bulle. 
Similis exoriens, coæ va forſan evaneſceret, niſi quo- 

rundam ſcrutinio & latebris exagitata poſtliminiò in, 
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Arbaries patria quando expulit Hellade a. 
3 Ata exiccatus Fons Heliconis erat: 
Mæſta Caſtalides ad Apollina voce Sorores 
Effuſæ in lachrymas, fontis adinſtar, eunt! 


Ss Crnmine Parnaſh, facriſq expellimur undis ; ; 
| Ecce ! aiunt, Sedem da Pater Alme no vam. 


Migrando ad Britones i inquit perquirite collem, 

. Oni Proprium, a Phæbi nomine, Nomen haber. * 1 
Mons erit iſle mihi coggomine charus, et illic 

Vobis Caſtalias fons dabit alter na: 

Phæbus aquis.nomenq dedit, vireſq medendi, 
Morbifugus medica qui valet arte Deus. un 
Emicat inde. Latex quem quæritis; Heliocrenen, |; m 
Nomipe mutato, non Helicona VOCO. 
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Irranſvectas Britonum litore ſiſtit eas. 5 
1 Luſtrando late peragrant loca iuſſa ee 8 
Ac tandem Stabiles hic poſutre pedes. e B00 1055 | 
Forte hic decursim es obvius illis "1M 
Fit Pater, et fari tali viſus erat. ; : 
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Hic nova Pariaſ juga "IN hic 2 tins; 755 155 
His redivivus agris en et Homerus adeſt | "< 2 

Exuviis Senij positis, fert ore juventam: 
Forma refert Juvenem corpore, mente ben. 

Vultu muratus Lodonæ ad Jlitora cantans, * Ii ibn 
Mzonio vates carmine notus etat. * d 

Corde micans intus Lampas Phehea per e 
Poſſe mori Nomen, poſſe latere, vetat. 

Hos cecinit Fontes, fecitqʒ canende 2 


Neſcia celari, neſela Muſa mori! I ! 2216's 
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Cecropias artes huc transfert ; exul Athenis 
| Pallas in hanc ſedem, qua. vocat ille, venit! 
5 Dum Dea cantantem Aulei modulamine vatem 
Audiit, Aonium juſſit adire chorum im | 
 Hunc, ait, audivi Grajo ſermon Lanlentent; i 
Jam Grajum Angliaco, miror ab, ore melos 3 
Hic noſtros reduces canit, inſtauratq; Penates!\ 0 * 
Qui cecinit victos, victima Troja tuos. 
Haier in his agris jam non abiiſle videbor . ... 
f Hellade de & Fin nec it volo. 1 
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Eſt ibi Seceſi quem plurima fagus obumbrat 
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Ite huc Pierides. vatemq; Deamq, ſequentes | 


Præcurſor vobis, Dux erit ille vagis. 
Czlitus elapſa eſt yati comes illa ; coruſcans 


+  Fulgurat! et rutilo Syrmate ſignat iter ! 
Hoſce Deam ad Fomes, per aprica et opaca locorum, 


Per Juga, per Slvas, Entheus ardor apit ! 


e viam ; qui Syderis inſtar obortus 


(Pbaæbi progenies) lumine, et igne micat ! 


Noſter adeſt, video, novus hoſpes in orbe B- itanne 


Vates ! Pythagore fi-fit habenda fides. - 
Credere fi fas eſt, quod transfuga Mens fit ab uno 
Corpore demigrans exoritura novo 
Pergama qui cecinit, canit his redivivus in oris; 
Quin canit, aut canitur par Thema, vate pari. 
Fectore par lumen:micat ; igne caleſcit eodem 
Quo quondam incaluit pectus Homere tuum! 
Par fit honos fronti l ſi deſit in Hellade laurus ; 
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Sic Pater effatus, lucum prope monſtrat opacum; 
Hæc, ait, eſt veſtro la ſacrata Chorro. 
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Xuips - Subintrantes W vox nota Sl, 
3 et hic Patriis ſemet adeſſe focis. = 
Menibu his hilares mulcet lepor Atticus aures ; F 
Doctaq, Cerropior yentilat Aula Saler“ „ 
Aucupis ars captat funulata vocewvolucres, © *© 
Sic vocat huc Grajas Attica lingua Deas. © 


Siftite docta Cohors / her Helladis xmula far 
Digna col; eſt noſtro Numine, digna cani / 

Siſtite, et incolumes vor hic habitate Sororer, 
Tug, hic voti vas aud H hgjeja precer. 

Muſis et Medick hic Fon; erit ufq) volendus, 
Fzcundos calicesfandit utriſq, Latex: bo 

C poris illuyiem cerebriq, repurgat amuragn : 
Corpore qui morbus, nubila Mente fügat. _ 

Patibus et medicis qui dicor utriſq, Fatromus, 3 
Muneris his Laribus jus 72005 dedi. 
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Fu erit ut nul Muſarum ever tere ſedem 
Quæ ſibi c, Numina bina tenet- 


Hos tutantur enim, Muſis er Apolline gro, 
Nur e Nan et Ape ollo larese 
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Monte procul nubes atras "A incola Phubrs. 
Nomen ubi, et Numen, vult habitare ſuum, 


Fonte Salutifero (morbos de d. epeller N. 3 4 
Armati ferro Vis Panacea later! a 


HELIOCRENE 


vl] 2 
& -\ . 
8 * b 4 N C V 


Tranſlatey into En hid, = Dedicated:td 


the Hon. Mrs, Gr==y. at whoſe Requli 
the Aut bor trauſlaced it. 2 Died na 


7 


TALE 


1 pg the hp in * — — 
dif So ben te Muſes, with intent _— 
W To ſrektheir exil d Goddeſs wont, * 
He toll them thus , from bence'&he's gone, 


And will no wore 1 „ 55 ; 
5 4 
- Fly! e on your Winged Stand, oY 
175 Windfor's Foreit halle with Spoad,, 

Seek there, youll find (if not the ſame) ; 
* Her Rival in as bright a Dame 1. A 
Minerva's Genius there is ſeen, v4 i 25 


Lody'd in Diana's Shape and Mein! 
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« The ON ST, of WELIOCREME. 


HE N Gece the Muſes native Soil, 
Was by Barbarians made a ſpoil, 
And Helicon its Fountain Head 

Dry'd up; from thence the Siſters fled 
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Diflolv'd in Tears to ſuch a ſtraa n, 


They all-moſt fill'd the Well. gap: RY 4 
With Grief they to Apollo fly, | r 


And thus in Aion f Frog: 1 OPS 
Our lov'd Parnaſſus we have left, in ts 1 
And are of Helicon bereft; e. ..; 52-4: 


He bid 7B. to Great-Britais In. * | We A 


There take a Circuit with the Sun 45 oh EAR 


And ſeek, quoth he, that Hill of fame * 
Which do' s from Him derivè its Name 5 a : 
There's our Pamaſſas;' and upon 
__ vou] ſind your Hels. 
ave its Title, and his Beams oY 2d TM 
* ealing virtues to its Streams 1. ee 


Derivd from Him its Name has been 
Since chang d, „ and now call'd Heliocrene * 
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1 on their flying Horſe, 


To Britains Iſland bend fher courſe, 5 
8 ther Clouds their — 0 75 Steers. 


Till Ae, wiſh d for goaſt appears; 


They land with Joy! and rang d Monde 
To ſeek the promis'd 4a 7 out; 
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Till on this Spot Apollo me 


His Nymphs ; and Stopt 
Fix here, ſays he, upon this Ground 


The Hill and Spring you ſeek are found. 


PI Loe here your Hill its facred Head 
. Exalts and Homer from the dead, 
| Revived in-theſe Theſſalion Plains | 
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x Though Beardleſs, to conceal bis Years, 
In youthful form the Bard Appears, 7 80 


i He "like the Snake retews bis Skin, 
ouch ſhines 5 without, but Age v l 
1 While on Lavlong's Banks be fog,” 
Ale was diſcovetd.by'hk Tongue. | 
The Veſtal flame that av her lh 

I "_ his _ 1 al} Bagel 
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He doe's from Athens 100 wy 
Minerra with her tunefu Court! 
The Goddeſs did furpriz' rejoyce, 
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To hear again his well known, voice, kj 


She bids y you now forſa de your home, 
And to this new Parnaſſus come. 


I hear, ſays the; Hiri Britiſn rhime 


With * wert. and lere fbi! 
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hear our Bard, with greater joy, 
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Sing Greece reſtord than yanquiſh 4 a 


Loſt Athens I no longer mourn. ; 7 
Nor wiſh I thither to return. a 
Let that a Deſart linen 7 
Its Paradiſe we here regain! 


Perſuing him 1 took her "op 
And, like a falling Meteor on 
$ Reaping luſtre 4 850 1 8 

e Sunny Hills an e 
By paring, beat rhe er 
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Returns again upon the 


His Breaft inſpir d with, Yo a 


9 * 14 5 | 
He chief, and Brighteſt of my face, 


Directs your Footſteps to the . hl; 
And does in Windſores Groves pe 


A ſhining Star to guide you there“ 


My Son, from antient ditt r. retir * 


Is now in Britains orb inlpir d; 
If we believe Pytbagorat, 
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That Souls through ene 22 IPA 
And when decay d the former dies, . 
Thev in a new ex cloath'd ariſe ; 


Here now he Sings 


(Whoſe fil ſince no 
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1: whoſe lads ell, 
How Troy ee a Victim fell. 


Here by his matchleſs Genius e 1 
e has ſhown) | 


With Youth renew d, , the Grecian ME. 
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al Flame! 1 


Demonſtrates bim to be the ſame; 
Or fromumy Shrine he tock the Fire 


4 


That did old Harare breaſt inſpire |; 


Give equal Honour t6 | his Lays! 15 


From Greece my Dau 
But if that Soil, no 
Can yeild, to Crown. the Poe 
To pay their Tribute to 


* 
7 
i i 
D . 


1ters | bring the Bo 8 
quick 3 no- + 


pro Els 
= Tore be Fit: - 
1 4 E Groves the Sang, fl fel produce, 


x 
4 — 


Thy.Þ 


15) 
Thus poke Apo Ib; Ns the God 
Directs them to Pncigbbouring Wood ; 
You ſee, quoth he, that Sylvan Shade, 
By yonder lofty Beecher made; 
For Lucubrations of the Mind, 
la Love or Poetry deſigned. 


A noble Structure do's adjoyr 
Worthy your Goddeſs and ber Nine! 
en rous Patron in it lib, 1 
who to the Muſes welcome gives. 
The exild Nymphs he will protect, 
And greet in their own Dialect. 45 2 


; Cecropian Wit within kis Walks... 
With Pindars Odes and Homers tales.) ” 4 
| Rebounding as a flying Ball, NL, 2 

Shall Strike their Ears around his Hall. „ „014 
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The feather'd Minſtrels, of the Air, 0; 08 
By imitation of their Note 
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Ye Learned Tribe reſt here in peace, 
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